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UREDBA (EZ) br. 793/2004 EUROPSKOG PARLAMENTA I VI]ECA
od 21. travnja 2004.
o izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 95/93 o zajednickim pravilima za dodjelu slotova u zra¢nim
lukama Zajednice

EUROPSKI PARLAMENT 1 VIJECE EUROPSKE UNIJE, (4 Pozeljno je upotrebljavati medunarodnu terminologiju i

stoga koristiti pojmove kao ,regulirana zracna luka” i
,koordinirana  zra¢na luka” umjesto ,koordinirana

o ) o o zrana luka” i ,potpuno koordinirana zra¢na luka”.
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a

posebno njegov ¢lanak 80. stavak 2.,

(5)  Zracne luke s ozbiljnim manjkom kapaciteta trebaju se
odrediti kao ,koordinirane zracne luke” na temelju objek-
tivnih kriterija nakon provedbe analize kapaciteta. Na
koordiniranim zra¢nim lukama zahtijeva se postivanje
detaljnih pravila radi osiguravanja nacela transparent-
nosti, neutralnosti i nediskriminacije. Specificne aktiv-
nosti kao letovi helikopterom ne podlijezu dodjeli
pravila za vremenski slot gdje ista nisu potrebna.

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i soci-
jalnog odbora (?),

(6) U reguliranim zra¢nim lukama regulator djeluje neovisno.
Na koordiniranim zra¢nim lukama koordinator ima
sredi$nju ulogu u postupku koordinacije. Stoga koordi-
natori trebaju biti u potpuno neovisnom poloZaju, a

u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 251. Ugovora (3),

bududi da: njihove odgovornosti se detaljno odreduju.
(7)  Potrebno je detaljno navesti ulogu odbora za koordi-
(1)  Nakon zakljutka Europskog vijeca odrzanog u naciju koji se utemeljuje za savjetovanje i posredovanje

Stockholmu 23. i 24. ozujka 2001., ova Uredba pred-
stavlja prvi korak u sveobuhvatnom postupku revizije.
Radi pradenja razvoja, posebno vezano za nove drzave
i pitanja pristupa trziStu, ova bi se Uredba trebala revidi-
rati nakon odredenog razdoblja.

u dodjeli slotova. Predstavnici drzave clanice pozivaju se
na sastanke odbora za koordinaciju u funkciji promatraca
bez prava glasa. Takav status promatraca ne dovodi u
pitanje moguénost da ti predstavnici budu predsjedava-
juéi na sastancima odbora. Vazno je osigurati da odbori
za koordinaciju nemaju ovlasti donoSenja odluka obve-
zujucih za koordinatora.

(2)  Iskustvo pokazuje da bi se Uredba Vijeca (EEZ)
: e o N
b 13 0 s ot ko 1 el MO ) i e porin s s s pod dofon o
?etaJna eraénim | dkama s ovec’agn om b (;gmetfxom podrazumijeva dodjeljivanje odobrenja zra¢nim prijevoz-
. p p nicima za pristup aerodromu prilikom slijetanja i uzlije-
pOtraZn}Om. tani d d k d bl . k
anja u odredenom vremenskom razdoblju tijekom
trajanja dodijeljenog odobrenja. Treba ispitati potrebu
za razvojem pravila i postupaka za koordinaciju slotova
(3)  Stoga je potrebno izmijeniti Uredbu u skladu s njezinim aerodroma i zracnih prijevoznika.

¢lankom 14. i jasno odrediti broj odredaba.

(1) SL C 270 E, 25.9.2001., str. 131.
(3 SL C 125, 27.5.2002., str. 8.
() Misljenje Europskog parlamenta od 11. lipnja 2002. (SL C 261 E,

Medutim, radi stabilnosti operacija, postojeci sustav pred-
vida ponovnu dodjelu slotova s utvrdenom ste¢enom
prednoséu (,ste¢eno pravo”) za prvotne zralne prijevoz-

30.10.2003., str. 116), Zajednicko stajaliSte Vijeca od 19. veljace
2004. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i Stajaliste Europskog
parlamenta od 1. travnja 2004. (jo§ nije objavljeno u Sluzbenom
listu).

() SL L14, 22.1.1993., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1554/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL
L 221, 4.9.2003., str. 1.).

nike. Radi pospjesivanja redovnih operacija na koordini-
ranim zraénim lukama potrebno je omoguditi da se
steCeno pravo odnosi na niz slotova. Istodobno drzava
¢lanica treba prilikom definiranja parametara kapaciteta
uzeti u obzir ograni¢enja vezana za izvrSenje letenja i
okolis.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Slotovi sa ste¢enom predno$éu u skladu su s izra¢unava-
njem uporabe kao i s ostalim vaznim odredbama Uredbe
(EEZ) br. 95/93 tako da zra¢ni prijevoznici mogu nasta-
viti zahtijevati te slotove u sljedelem odgovarajuéem
razdoblju rasporeda letova. Situacija ste¢ene prednosti
se treba pojasniti u slucaju zajednickih letova, ugovora
0 ,code-share” letovima ili ugovora o fransizi.

U zra¢nim lukama daje se prednost uslugama redovitog
letenja, kojima se upravlja strogo, a da se ne pravi razlika
izmedu usluga redovitog (prema rasporedu letova) i
izvanrednog letenja.

Definicija pojma ,novi sudionik” treba biti takva da ojaca
odredbu adekvatnih usluga u zraénom prometu u regi-
jama i da poveca potencijalno trzisno natjecanje na lini-
jama unutar Zajednice.

Kako bi se osiguralo da, izmedu ostalog, treée zemlje
jamce zraCnim prijevoznicima Zajednice usporedivi tret-
man, utvrduje se postupak koji omogucuje Zajednici
ucinkovitije djelovanje protiv tre¢ih zemalja koje ne
jamée tretman usporediv onome koji se jam¢i unutar
Zajednice.

Mjere potrebne za provedbu ove Uredbe donose se u
skladu s Direktivom Vijeca 1999/468/EZ od 28. lipnja
1999. o utvrdivanju postupaka za izvr§avanje proved-
benih ovlasti dodijeljenih Komisiji (*).

U koordiniranim zra¢nim lukama pristup zra¢nih prije-
voznika je mogu¢ samo ako je dodijeljen slot. Potrebno
je uvesti mjere kojima se jamci izvrSavanje ove Uredbe,
posebno kad zra¢ni prijevoznici ucestalo i namjerno ne
postuju pravila dodjele slota.

Treba postojati postupak revizije odluka koje donosi
koordinator.

Kako bi se izbjegla svaka sumnja, potrebno je naglasiti da
primjena odredaba ove Uredbe ne dovodi u pitanje
pravila o trzi$nom natjecanju Ugovora, posebno njegovih
¢lanaka 81. i 82. te Uredbu Vijeca (EEZ) br. 4064/89 od
21. prosinca 1989. o kontroli koncentracije izmedu
poduzetnika (?),

() SL L 184, 17.7.1999., str. 23.
(®) SL L 395, 30.12.1989,, str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1310/97 (SL L 180, 9.7.1997., str. 1.).

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EEZ) br. 95/93 mijenja se kako slijedi:

Clanak 1. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

Ova Uredba primjenjuje se na zra¢ne luke Zajednice.”

Clanak 2. mijenja se kako slijedi:

(a) tocke (a) i (b) zamjenjuju se sljedecim:

,(@) slot’ znaci dopustenje koje daje koordinator u
skladu s ovom Uredbom za koristenje ¢itave infra-
strukture zra¢ne luke, koja je potrebna za odvijanje
zratnog prometa u nekoj koordiniranoj zracnoj
luci, na neki odredeni datum i u neko odredeno
vrijeme, koje je u svrhu slijetanja ili uzlijetanja
odredio koordinator slotova u skladu s ovom Ured-
bom;

(b) ,novi sudionik’ znaci:

i. zracni prijevoznik koji trazi, kao dio jedne
serije slotova, slot u nekoj zracnoj luci, na
bilo koji dan, gdje bi ako se njegov zahtjev
prihvati, on ukupno drzao manje od pet
slotova na toj zra¢noj luci taj dan; ili

ii. zra¢ni prijevoznik koji trazi seriju slotova za
redovite prijevoze putnika ukljuéene u red
letenja izmedu dvije zracne luke Zajednice,
ako na taj dan najviSe dva druga zracna prije-
voznika obavljaju iste takve letove izmedu tih
zraénih luka, gdje bi, ako se njegov zahtjev
prihvati, taj zraéni prijevoznik i dalje drzao
manje od pet slotova na toj zraénoj luci za
redoviti promet na taj dan; ili

iii. zracni prijevoznik koji trazi seriju slotova na
zra¢noj luci za redoviti prijevoz putnika
izmedu te zratne luke i regionalne zracne
luke, gdje niti jedan drugi zracni prijevoznik
ne obavlja neposredan prijevoz putnika
izmedu tih zra¢nih luka i sustava zra¢nih luka
na taj dan, gdje bi, ako se zahtjev zra¢nog



18

Sluzbeni list Europske unije

07/Sv. 17

prijevoznika prihvati, taj zra¢ni prijevoznik i
dalje drzao manje od pet slotova na toj
zratnoj luci za redoviti promet na taj dan.

Zratni prijevoznik koji drzi vise od 5 % ukupnih
raspolozivih slotova za neki odredeni dan u nekoj
odredenoj zracnoj luci, ili vise od 4 % ukupnih
raspolozivih slotova na predmetni dan u nekom
sustavu zracne luke koji ¢ini dio te zracne luke,
ne smatra se novim sudionikom u toj zra¢noj
luci;

(b) tocke (f) i (g) zamjenjuju se sljededim:

Sf) i

,zraéni prijevoznik’ znadi poduzeée za javni zracni
promet koje posjeduje vazecu operativnu licenciju
ili drugi odgovarajué¢i dokument, najkasnije 31. sije-
¢nja za sljedetu ljetnu sezonu ili 31. kolovoza za
sljede¢u zimsku sezonu. U smislu ¢lanaka 4., 8., 8.a
i 10., definicija zra¢nog prijevoznika odnosi se
takoder na operatore poslovnog zrakoplovstva koji
obavljaju zra¢ni promet prema redu letenja; u
smislu ¢lanaka 7. i 14.; definicija zra¢nog prijevoz-
nika odnosi se i na operatore civilnog zrakoplov-
stva;

ii. ,skupina zracnih prijevoznika’ znaci dva ili viSe
zra¢nih prijevoznika koji udruzeni izvriavaju zajed-
nicke letove, ustupaju fransize ili dijele oznake
(wcode-sharing”) radi obavljanja usluga zra¢nog prije-
voza;

Jkoordinirana zracna luka’ znaci svaka zracna luka u
kojoj, da bi mogao sletjeti ili uzletjeti, zraéni prije-
voznik ili bilo koji operator zrakoplova mora imati
slot koji mu je dodijelio koordinator slotova, osim
drzavnih letova, nuznih slijetanja i humanitarnih leto-

»,

va;

(c) dodaju se sljedece tocke:

() regulirana zra¢na luka’ znadi zracna luka u kojoj

postoji moguénost zakréenja u nekim dijelovima
dana, tjedna ili godine, koje se moZe rijesiti drago-
voljnom suradnjom izmedu zra¢nih prijevoznika i u
kojoj je imenovan jedan regulator koji bi uskladivao
operacije zra¢nih prijevoznika koji prometuju ili
namjeravaju prometovati u toj zra¢noj luci;

Jtijelo za upravljanje zratnom lukom’ znadi tijelo koje
zajedno s ostalim aktivnostima ili na neki drugi nacin
ima zadacu upravljanja infrastrukturom zracne luke u
skladu s nacionalnim zakonom i pravilima te koordi-
nacije i nadzora aktivnosti raznih operatora prisutnih u
zra¢noj luci ili unutar sustava doti¢ne zracne luke;

(k) serija slotova’ znaci najmanje pet slotova koji se traze

=

za isto vrijeme u istom danu tjedna u istom razdoblju
reda letenja i koji su na taj nacin i dodjjeljeni ili, ako to
nije mogude, koji su dodijeljeni za priblizno isto
vrijeme;

,poslovno zrakoplovstvo’ znaci sektor opéeg zrako-
plovstva koji se odnosi na prometovanje ili koristenje
zrakoplova od strane poduzeca za prijevoz putnika ili
roba kao pomo¢ u izvr§avanju njihovog poslovanja,
kad se upravlja zrakoplovom u svrhe koje opcenito
ne ulaze u javni najam te njima upravljaju osobe
koje imaju barem dozvolu za pilota s ovlastenjem za
instrumentalno letenje;

,koordinacijski parametri’ znaci iskazivanje, u opera-
tivnom smislu, svih raspolozZivih kapaciteta za
dodjelu slotova u nekoj zra¢noj luci tijekom svakog
koordinacijskog razdoblja, uzimaju¢i u obzir sve tehni-
ke, operativne i okolisne faktore koji utje¢u na funk-
cioniranje infrastrukture zra¢ne luke i njenih razlicitih
podsustava.”

Clanak 3. mijenja se i glasi:

(a) stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

,1. (a) Drzava clanica nema obvezu odredivanja
bilo koje zra¢ne luke kao regulirane ili koor-
dinirane osim u skladu s odredbama ovog
¢lanka.

(b) Drzava clanica nece odrediti zra¢nu luku kao
koordiniranu osim u skladu s odredbama
stavka 3.”;

(b) u stavku 2. pojam ,koordinirana zra¢na luka” zamje-

njuje se s ,regulirana zra¢na luka”;

stavak 3. zamjenjuje se sljedecim:

,3.  Odgovorna drzava clanica, kad to smatra
potrebnim ili u roku Sest mjeseci, vodi ra¢una o tome
da tijelo za upravljanje tom zra¢nom lukom ili bilo koje
drugo nadlezno tijelo provede podrobnu analizu kapa-
citeta u nekoj zra¢noj luci koja nema dodijeljen status
ili u reguliranoj zra¢noj luci:

i. po pisanom zahtjevu, zra¢ni prijevoznici koji pred-
stavljaju viSe od polovice operacija u toj zracnoj luci
ili tijelo za upravljanje zra¢nom lukom, kad se
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smatra da je kapacitet nedovoljan za stvarne ili
planirane operacije u odredenim razdobljima; ili

ii. na zahtjev Komisije, posebno ako u nekoj zracnoj
luci u stvarnosti postoji pristup samo za zracne
prijevoznike kojima je dodijeljen slot ili kad se
zratni prijevoznik, a posebno novi sudionici,
susretnu s ozbiljnim problemima u uskladivanju

slijetanja i uzlijetanja u doti¢noj zra¢noj luci.

Ova analiza, koja se temelji na opée priznatim meto-
dama, utvrduje svaki manjak kapaciteta, uzimajuéi u
obzir ogranicenja vezana uz okruZenje te zracne luke.
Analiza predvida moguénosti otklanjanja  takvog
manjka kroz novu ili modificiranu infrastrukturu,
operativne promjene ili bilo kakve druge promjene, te
odrediti vremenski okvir koji se predvida za rjesavanje
tih nedostataka. Analiza se aZurira ako se poziva na
stavak 5. ili ako je u zra¢noj luci doslo do promjena
koje bitno utjeu na njezin kapacitet i iskoriStavanje
kapaciteta. Analiza i koriStena metoda analize daju se
na uvid onima koji su trazili da se analiza napravi, a
drugim zainteresiranim stranama na njihov zahtjev.
Istodobno se analiza dostavlja Komisiji.”;

stavak 4. zamjenjuje se sljedeéim stavcima:

,4.  Na temelju analize, drzava clanica se savjetuje o
stanju kapaciteta zracne luke u suradnji s tijelom za
upravljanje zraénom lukom, zraénim prijevoznicima
koji redovito koriste tu zra¢nu luku, njihovim predsta-
vnickim organizacijama, predstavnicima generalnog
zrakoplovstva koji redovito koriste tu zracnu luku te
nadleznom kontrolom zra¢ne plovidbe.

5. Kad se problemi s kapacitetom javljaju najmanje
tijekom jednog razdoblja reda letenja, drzava ¢lanica
osigurava da se zracna luka za odgovarajue razdoblje
proglasi koordiniranom, samo:

(a) ako je manjak kapaciteta tako ozbiljan da se u toj
zratnoj luci ne mogu izbje¢i znacajna kasnjenja; i

(b) ako ne postoje nikakve druge mogucnosti rjeSavanja
tih problema u kradem roku.

6. Iznimno od odredaba stavka 5., drzave clanice
mogu, u iznimnim okolnostima, zraénu luku koja
ima probleme s manjkom kapaciteta, proglasiti koordi-
niranom za neko odgovarajuce razdoblje.”;

ovaj stavak 5. postaje stavak 7. a pojam ,potpuno
koordinirana zra¢na luka” zamjenjuje se s ,koordinirana
zraéna luka”.

4. Clanak 4. mijenja se i glasi:

(a) mijenja se naslov i glasi: ,Regulator i koordinator”;

(b) stavci od 1. do 6. zamjenjuju se sljedeéim:

,1.  Drzave ¢lanice odgovorne za regulirane i koordi-
nirane zra¢ne luke osiguravaju imenovanje kvalificirane
fizicke ili pravne osobe kao regulatora ili koordinatora
nakon $to se o tome savjetuje sa zracnim prijevozni-
cima koji redovito koriste tu zra¢nu luku, njihovim
predstavnickim organizacijama te tijelom za upravljanje
zraénom lukom i koordinacijskim odborom, ako takav
odbor postoji. Isti regulator ili koordinator moze biti
imenovan za viSe zra¢nih luka.

2. Drzave ¢lanice odgovorne za regulirane ili koor-
dinirane zracne luke osiguravaju:

(a) da regulator na reguliranoj zra¢noj luci postupa u
skladu s ovom Uredbom na nezavisan, neutralan,
nediskriminacijski i transparentan nacin;

(b) nezavisnost koordinatora na koordiniranoj zra¢noj
luci funkcijski razdvajajuci koordinatora od svake
pojedine zainteresirane strane. Sustav financiranja
aktivnosti koordinatora mora biti takav da osigura
njegov nezavisan status;

(c) da koordinator postupa u skladu s ovom Uredbom
na neutralan, nediskriminacijski i transparentan
nacin.

3. Regulator i koordinator duzni su sudjelovati na
medunarodnim konferencijama zra¢nih prijevoznika o
redovima letenja u skladu s pravom Zajednice.

4. Regulator je duzan savjetovati zralne prijevoznike
i preporu¢iti im zamjenska vremena dolaska ifili
odlaska ako postoji vjerojatnost da e doci do zakrce-
nja.

5. Iskljucivo je koordinator slotova osoba odgovorna
za dodjelu slotova. On dodjeljuje slotove u skladu s
odredbama ove Uredbe i omoguluje, u hitnim slucaje-
vima, dodjelu slotova izvan radnog vremena.

6. Regulator je duzan promatrati jesu li operacije
zra¢énih prijevoznika u skladu s redovima letenja koji
su im preporuceni. Koordinator slotova je duzan nadzi-
rati jesu li operacije zra¢nih prijevoznika u skladu sa
slotovima koji su im dodijeljeni. Te provjere sukladnosti
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obavljaju se u suradnji s tijelom za upravljanje zratnom
lukom i s nadleznom kontrolom zra¢nog prometa, pri
Cemu treba voditi rauna o vremenu i drugim rele-
vantnim parametrima koji se odnose na doti¢nu
zraénu luku. Koordinator je na zahtjev duzan podnijeti,
doti¢noj drzavi c¢lanici, te Komisiji godi$nje izvjesce
aktivnosti vezano posebno uz primjenu ¢lanaka 8.a i
14., kao i za sve prituzbe u vezi primjene ¢lanaka 8. i
10. koje su predane koordinacijskom odboru te ponu-
diti mjere za njihovo rjesavanje.

7. Regulator i koordinator slotova suraduju kako bi
otkrili nedosljednosti u redovima letenja.”;

(c) stavak 7. ove Uredbe postaje stavak 8., a uvodni tekst
zamjenjuje se sljededim:

,Koordinator ¢e, na zahtjev, u nekom razumnom roku
besplatno dati na wuvid zainteresiranim stranama,
posebno ¢lanovima ili promatracima u koordinacijskom
odboru, u pisanom obliku ili bilo kojem drugom lako
dostupnom obliku sljedece informacije:”;

(d) stavak 8. ove Uredbe postaje stavak 9., a zamjenjuje se
sljedecim:

,9.  Informacije iz stavka 8. daju se na uvid najkasnije
u vrijeme odrzavanja relevantnih konferencija o redo-
vima letenja te prema potrebi za vrijeme trajanja takvih
konferencija i neposredno nakon istih. Na zahtjev,
koordinator je duzan te informacije dostaviti u obliku
sazetog pregleda. Za dostavu takvog sazetog pregleda
informacija moze se naplatiti naknada.”;

(e) dodaje se sljededi stavak:

,10.  Kad su dostupni znacajni i opéeprihvaceni stan-
dardi redova letenja, regulator, koordinator i zra¢ni
prijevoznici ih primjenjuju pod uvjetom da isti ispunja-
vaju uvjete propisane pravom Zajednice.”

Clanci 5. i 9. zamjenjuju se sljedeim:

,Clanak 5.

Koordinacijski odbor

1.  Na koordiniranoj zra¢noj luci, odgovorna drzava
¢lanica osigurava osnivanje koordinacijskog odbora. Isti
koordinacijski odbor osniva se za jednu ili vise koordini-
ranih zraénih luka. Clanstvo u koordinacijskom odboru

otvoreno je barem za zraCne prijevoznike koji redovito
koriste tu zra¢nufe lukufe i za njihove predstavnicke orga-
nizacije, tijelo za upravljanje zratnom lukom, nadleznu
kontrolu zra¢nog prometa i predstavnike generalnog zrako-
plovstva koji redovito koriste tu zra¢nu luku.

Zadaée koordinacijskog odbora su sljedece:

(a) davanje prijedloga ili savjeta koordinatoru slotova i/ili
drzavi clanici o:

— moguénostima poveanja kapaciteta zracne luke,
utvrdenim u skladu s ¢lankom 3. ili moguénostima
boljeg iskoristenja kapaciteta,

— koordinacijskim parametrima koje treba odrediti u
skladu s clankom 6.,

— metodama pradenja koriStenja dodijeljenih slotova,

— lokalnim uputama za dodjelu slotova ili praenje
koristenja  dodijeljenih  slotova, vode¢i racuna,
izmedu ostalog, o moguéim specificnostima
radnog okruZenja, kako je predvideno u ¢lanku 8.
stavku 5.,

— poboljsanjima prometnih uvjeta koji vladaju u toj
zra¢noj luci,

— ozbiljnim problemima s kojima se suocavaju novi
sudionici, kako je predvideno u ¢lanku 10.
stavku 9.,

— svim pitanjima u vezi kapaciteta zracne luke;

Cx

posredovanje izmedu svih zainteresiranih strana vezano
za prituzbe na dodjelu slotova, kako je predvideno u
¢lanku 11.

2. Koordinacijski odbor poziva predstavnike drzava
¢lanica i koordinatora na sastanke u svojstvu promatraca.

3. Koordinacijski odbor donosi poslovnik kojim se,
izmedu ostalog, regulira sudjelovanje, imenovanja te ucesta-
lost odrzavanja sastanaka te koristeni jezik (jezici). Svaki
¢lan koordinacijskog odbora moze predloziti lokalne smjer-
nice predvidene ¢lankom 8. stavkom 5. Na zahtjev koordi-
natora slotova, koordinacijski odbor treba raspravljati o
predlozenim lokalnim smjernicama za dodjelu slotova kao
i o smjernicama za pracenje koristenja dodijeljenih slotova.
Odbor predaje doti¢noj drzavi clanici izvjesée o raspravi s
naznakom odgovarajue pozicije koju je odbor zauzeo.
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Clanak 6.

Parametri koordiniranja

1. Odgovorna drzava ¢lanica na koordiniranoj zracnoj
luci dva puta godiSnje utvrduje parametre koordiniranja
za dodjelu slotova vodedi racuna o svim relevantnim tehni-
¢kim, operativnim ograniCenjima te ograni¢enjima vezanim
uz specificno okruzenje, kao i o svim promjenama istih.

Utvrdivanje parametara koordiniranja za dodjelu slotova
temelji se na objektivnoj analizi moguénosti prihvacanja
zraénog prometa, uvazavajuéi razliCite vrste zracnog
prometa na zraénoj luci, moguca zakréenja zracnog
prostora za vrijeme koordinacijskog razdoblja te stanje
kapaciteta.

Parametri se dostavljaju koordinatoru na vrijeme i prije
pocetka prve dodjele slotova zbog konferencija o redovima
letenja.

2. U smislu utvrdivanja parametara iz stavka 1. ovog
¢lanka, ako to drzava clanica ne ucini, koordinator odreduje
relevantne razmake u vremenu koordiniranja nakon savje-
tovanja s koordinacijskim odborom i u skladu s utvrdenim
kapacitetom.

3. Prije donoSenja konacne odluke o parametrima za
dodjelu slotova, u koordinacijskom odboru treba detaljno
raspraviti utvrdivanje parametara i koriStenu metodologiju
kao i eventualne izmjene istih, s ciljem povecavanja kapa-
citeta i broja raspolozivih slotova za dodjelu. Zainteresi-
ranim stranama, na njihov zahtjev, treba dati na uvid sve
relevantne dokumente.

Clanak 7.

Informacije za regulatore i koordinatore slotova

1. Zraéni prijevoznici, koji prometuju ili namjeravaju
prometovati u nekoj reguliranoj ili koordiniranoj zra¢noj
luci, duzni su regulatoru, odnosno koordinatoru slotova,
dostaviti sve relevantne informacije koje oni zatraZe. Sve
relevantne informacije dostavljaju se u obliku i unutar
roka koje odredi regulator ili koordinator slotova. Posebno,
zracni prijevoznik duzan je, u trenutku podnosenja zahtjeva
za dodjelu slotova, obavijestiti koordinatora slotova o tome
hoce li, u odnosu na trazene slotove, koristiti status novog
sudionika, u skladu s ¢lankom 2.b.

Za sve ostale zratne luke koje nemaju dodijeljen status,
tijelo za upravljanje tom zraénom lukom na zahtjev koordi-
natora slotova dostavlja sve informacije koje posjeduje o
planiranim letovima zra¢nih prijevoznika.

2. Ako zratni prijevoznik ne dostavi informacije iz
stavka 1. ovog ¢lanka, osim ako moze na zadovoljavajuci
nacin dokazati da postoje opravdani razlozi, ili ako dostavi
neto¢ne ili varljive informacije, koordinator slotova ne
smije uzeti u razmatranje njegov zahtjev za dodjelu slota
ili zahtjev onog zra¢nog prijevoznika na kojeg se odnose
nepotpune, neto¢ne ili varljive informacije. Koordinator
slotova takvom zratnom prijevozniku omoguéuje dostavu
njegovog ocitovanja.

3. Regulator ili koordinator slotova, tijelo za upravljanje
zranom lukom i nadlezna kontrola zraénog prometa
razmjenjuju sve informacije koje su im potrebne za obav-
ljanje njihovih poslova, uklju¢ujuéi podatke o letovima i
slotove.

Clanak 8.
Postupak dodjele slotova

1. Iz baze slotova, zraénim prijevoznicima koji su
podnijeli zahtjev, dodjeljuju se serije slotova kao dopustenje
za koristenje infrastrukture zracne luke u svrhu slijetanja ili
uzlijetanja u razdoblju reda letenja za koje su ti slotovi
zatraZeni. Zrani prijevoznik, nakon isteka predvidenog
razdoblja slotove mora vratiti u bazu slotova sukladno
odredbama ¢lanka 10.

2. Ne dovodedi u pitanje ¢lanke 7., 8.a, 9., 10. stavke 1.
i 14., odredba stavka 1. ovog ¢lanka ne primjenjuje se kad
su ispunjeni sljededi uvjeti:

— kad neku seriju slotova zra¢ni prijevoznik koristi za
obavljanje  redovitog ili neredovitog planiranog
prijevoza, i

— kad taj zracni prijevoznik moZe, na nacin koji zadovo-
ljava koordinatora slotova, dokumentirati da je doti¢nu
seriju slotova koristio, na nacin koji mu je odobrio
koordinator slotova, najmanje 80 % vremena tijekom
razdoblja reda letenja za koje mu je ista dodijeljena.

U tom slucaju, takva serija slotova tom zraénom prijevoz-
niku daje pravo na istu seriju slotova u sljedeCem odgova-
raju¢em razdoblju reda letenja i ako to zatrazi unutar roka
koji je odreden u ¢lanku 7. stavku 1.

3. Ne dovodedi u pitanje ¢lanak 10. stavak 2., u situaciji
kad se ne mogu svi zahtjevi za dodjelom slotova rijesiti na
nacin koji zadovoljava zainteresirane zra¢ne prijevoznike,
prednost treba dati komercijalnim letovima, a posebno
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letovima ukljucenim u red letenja i programiranim neredo-
vitim letovima. U slu¢aju konkurentnih zahtjeva unutar iste
kategorije prometnih usluga, prednost treba dati onima koji
prometuju tijekom cijele godine.

4. Vremensko reprogramiranje serije slotova, prije
dodjele preostalih slotova iz baze iz ¢lanka 10. drugim
zainteresiranim zracnim prijevoznicima smije se prihvatiti
samo iz operativnih razloga ili ako bi reprogramirana
vremena slotova znacila poboljsanje u odnosu na prvobitno
zatrazena vremena. Takvo reprogramiranje ne smije se
primijeniti prije nego to koordinator slotova izrijekom
potvrdi.

5. Koordinator je duzan uzeti u obzir dodatna pravila i
smjernice koje je odredila industrija zra¢nog prometa diljem
svijeta ili Zajednice, te lokalne smjernice koje je koordi-
nacijski odbor predlozio, a prihvatila drzava clanica ili
drugo nadlezno tijelo odgovorno za tu zra¢nu luku, uz
uvjet da ta pravila i smjernice ne utjeCu na nezavisan
status koordinatora, da su uskladene s pravom Zajednice i
imaju kao cilj unaprijediti u¢inkovitost koristenja kapaciteta
zraéne luke. Doti¢na drzava clanica dostavlja ta pravila
Komisiji.

6. Ako neki zahtjev za dodjelu slota nije mogude
odobriti, koordinator zra¢nog prijevoznika koji je podnio
taj zahtjev obavjesCuje o razlozima zbog kojih to nije bilo
moguce i navesti najblizi slobodni zamjenski slot.

7. Koordinator, pored planirane dodjele slotova za odre-
deno razdoblje reda letenja, rjeSava i u zadnji trenutak
dostavljene zahtjeve za dodjelu slotova, za svaku vrstu
zraénog prometa, ukljucujuéi ople zrakoplovstvo. S tim
ciljem, nakon raspodjele slotova zracnim prijevoznicima
koji su za to ranije podnijeli zahtjeve, mogu se koristiti
neiskoristeni slotovi u bazi slotova iz ¢lanka 10, kao i
slotovi oslobodeni u posljednji trenutak.

Clanak 8.a
Prijenos i razmjena slotova

1. Slotovi se mogu:

(a) prenositi od strane zra¢nog prijevoznika s jedne linije ili
vrste zranog prijevoza na neku drugu liniju ili vrstu
zratnog prijevoza koju obavlja taj isti zracni
prijevoznik;

(b) prenositi:

i. izmedu zra¢nog prijevoznika i njegovih podruznica
te izmedu podruznica istog zra¢nog prijevoznika;

ii. u okviru stjecanja kontrolnog udjela u kapitalu
nekog zranog prijevoznika;

iii. u slucaju potpunog ili djelomi¢nog preuzimanja,
kad se slotovi izravno odnose na preuzetog
zraénog prijevoznika;

(c) razmjenjivati medu zraénim prijevoznicima, jedan za
jedan.

2. Prijenosi ili razmjene iz stavka 1. ovog ¢lanka se ne
smiju prijaviti koordinatoru i ne smiju se primjenjivati prije
nego ih koordinator slotova izrijekom potvrdi. Koordinator
odbija potvrdivanje prijenosa ili razmjenu slotova ako nisu
u skladu s uvjetima iz ove Uredbe i ako koordinator slotova
nije dobio zadovoljavajuée dokaze:

(a) da to nece negativno utjecati na operacije u zracnoj
luci, uzimajuéi u obzir sve tehnicke, operativne i speci-
ficne uvjete okolisa;

(b) da se postuju uvedena ograniCenja sukladno ¢lanku 9

(c) da neki prijenos slotova ne spada u slucajeve iz
stavka 3.

3. (a) slotovi dodijeljeni nekom novom sudioniku defini-
ranom u ¢lanku 2. tocki (b) ne mogu se prenositi
na nacin iz stavka 1. tocke (b) ovog ¢lanka, kroz
period od dva jednakovrijedna razdoblja reda lete-
nja, osim u slucaju zakonom odobrenog preuzi-
manja poslova nekog trgovackog drustva koje je
otislo u stecaj;

G

slotovi dodijeljeni nekom novom sudioniku defini-
ranom u ¢lanku 2. tocki (b) podtockama ii. i iii. ne
mogu se prenijeti na neku drugu liniju kako je to
opisano u stavku 1. to¢ki (a) ovog c¢lanka, kroz
period od dva jednakovrijedna razdoblja reda lete-
nja, osim ako ¢e se taj novi sudionik na novoj liniji
tretirati s istim prioritetom kao i na pocetnoj ruti;

—_
(o)
-

slotovi dodijeljeni nekom novom sudioniku defini-
ranom u ¢lanku 2. tocki (b) ne smiju se razmjenji-
vati na nacin opisan u stavku 1. tocki (c) ovog
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¢lanka, kroz period od dva odgovarajuca razdoblja
reda letenja, osim s ciljem poboljSanja vremenskog
rasporeda slotova za te letove u odnosu na prvo-
bitno trazeni vremenski raspored.

Clanak 8.b

Isklju¢enje zahtjeva za naknadu

Pravo na seriju slotova iz ¢lanka 8. stavka 2. ne daje pravo
na traZenje naknade za njihova blokiranja, ogranicenja ili
ukidanja sukladno pravu Zajednice, posebno uz primjenu
propisa Ugovora koji se odnose na zra¢ni promet. Uredba
ne utjeCe na ovlasti javnih vlasti da zatraze prijenos slotova
izmedu zra¢nih prijevoznika i da upravljaju njihovom
dodjelom prema nacionalnom zakonu o trziSnom natje-
canju ili ¢lancima 81. ili 82. Ugovora ili Uredbe Vijeca
(EEZ) br.4064/89 od 21. prosinca 1989. o kontroli
koncentracija izmedu poduzetnika (¥). Ti transferi mogu
se provoditi samo bez nov¢ane naknade.

Clanak 9.

Obveze javne sluzbe

1. Ako su uvedene obveze javne sluzbe na liniji u skladu
s Clankom 4. Uredbe (EEZ) br.2408/92, drzava clanica
moze rezervirati na jednoj koordiniranoj zra¢noj luci
slotove koji su potrebni za obavljanje nekog leta pred-
videnog na toj liniji. Ako rezervirani slotovi na doti¢noj
zratnoj luci nisu koriSteni, na raspolaganju su ostalim
zraCnim prijevoznicima zainteresiranim za prometovanje
na toj liniji u skladu s obvezama javne sluzbe, a koje
podlijezu uvjetima iz stavka 2. Ako niti jedan drugi
zraéni prijevoznik nije zainteresiran za prometovanje tom
linjjom te doti¢na drzava ¢lanica ne objavi poziv za dostavu
ponuda na temelju ¢lanka 4. stavka 1. tocke (d) Uredbe
(EEZ) br.2408/92, slotovi se rezerviraju za drugu liniju
koja podlijeze obvezama javne sluzbe ili se vradaju u
bazu slotova.

2. Postupak objave poziva za dostavu ponuda iz ¢lanka
4. stavka 1. tocaka od (d) do (g) i ¢lanka 4. stavka 1. tocke
(i) Uredbe (EEZ) br. 2408/92 primjenjuje se za koristenje
slotova iz gornjeg stavka 1., ako postoji vise zra¢nih prije-
voznika Zajednice zainteresiranih za pruZanje usluge na toj
liniji, @ nisu bili u moguénosti dobiti slotove u roku od sat
vremena prije ili nakon vremena zatrazenog od
koordinatora.

(*) SL L 395, 30.12.1989., str. 1. Uredba kako je zadnje
izmijenjena Uredbom (EZ) br.1310/97 (SL L 180,
9.7.1997., str. 1.).”

6.

Clanak 10. zamjenjuje se sljede¢im:

,Clanak 10.

Baza slotova

1. Koordinator je duzan uspostaviti bazu slotova koja ¢e
sadrzavati sve slotove koji nisu dodijeljeni na temelju
¢lanka 8. stavka 2. i clanka 8. stavka 4. Svi novi kapaciteti
slotova odredeni na temelju ¢lanka 3. stavka 3. stavljaju se
u bazu slotova.

2. Serija slotova koja je dodijeljena nekom zratnom
prijevozniku za obavljanje nekog leta uklju¢enog u red
letenja ili nekog programiranog neredovitog leta, tom
zratnom prijevozniku ne daje pravo na istu seriju slotova
u sljedeCem odgovarajuem razdoblju reda letenja, ako
doti¢ni zra¢ni prijevoznik ne moze dokazati, na nacin
koji zadovoljava koordinatora, da je te slotove koje mu je
koordinator slotova odobrio, koristio najmanje 80 %
vremena tijekom razdoblja reda letenja, za koje su mu
isti bili dodijeljeni.

3. Slotovi dodijeljeni nekom zraénom prijevozniku prije
31. sije¢nja za sljedecu ljetnu sezonu ili prije 31. kolovoza
za sljede¢u zimsku sezonu, a koji budu prije tih datuma
vraleni koordinatoru radi preraspodjele, ne uzimaju se u
obzir u svrhu izracuna iskoriStenja.

4. Ako se ne moze dokazati 80 % iskoristenja serije
slotova, svi slotovi iz doti¢ne serije vralaju se u bazu
slotova, osim ako se cinjenica da nisu iskoristeni moze
opravdati na temelju bilo kojeg od sljedecih razloga:

(a) nepredvidljive i neizbjezne okolnosti izvan utjecaja tog
zraénog prijevoznika, a koje su dovele do:

— zabrane koristenja tipa zrakoplova koji se opéenito
koristi za predmetne letove,

— zatvaranja neke zra¢ne luke ili zra¢nog prostora,

— ozbiljnog poremecaja u prometovanju u doti¢nim
zratnim lukama, ukljucujuéi one serije slotova s
drugih zra¢nih luka Zajednice koji su vezani uz
linije kod kojih su tijekom znacajnog dijela rele-
vantnog razdoblja reda letenja uslijedili takvi pore-
mecaji;

(b) prekid zra¢nog prometa zbog aktivnosti koje negativno
utje¢u na odredene letove i koje prakticki ifili tehnicki
onemogucavaju tom zraénom prijevozniku obavljanje
prometnih operacija na nacin kako je to planirao;
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(c) znacajna financijska $teta nanesena zra¢nom prijevoz-
niku Zajednice, koja ima za posljedicu izdavanje privre-
mene operativne licencije od strane nadleznog tijela za
izdavanje dozvole koja vrijedi do financijskog preustroja
tog zraénog prijevoznika u skladu s clankom 5.
stavkom 5. Uredbe (EEZ) br. 2407/92;

(d) sudski postupak vezan za primjenu clanka 9. za one
linije gdje su obveze javne sluzbe propisane u skladu s
¢lankom 4. Uredbe (EEZ) br. 2408/92, a koje imaju kao
posljedicu privremeni prekid prometovanja na tim
linijama.

5. Na zahtjev drzave clanice ili na njezinu vlastitu inici-
jativu Komisija ¢e provjeriti primjenu stavka 4. od strane
koordinatora zracne luke koja je predmet ove Uredbe.

Donosi odluku u roku dva mjeseca od primitka zahtjeva u
skladu s postupkom iz ¢lanka 13. stavka 2.

6. Ne dovodedi u pitanje ¢lanak 8. stavak 2. ove Uredbe
te ¢lanak 8. stavak 1. Uredbe (EEZ) br. 240892, slotovi
ukljuceni u bazu slotova distribuiraju se medu zra¢nim
prijevoznicima koji su podnijeli zahtjeve za dodjelu slotova.
50 % tih slotova treba najprije dodijeliti novim sudionicima,
osim ako zahtjevi od strane novih sudionika predstavljaju
manje od 50 %. Koordinator postupa pravi¢no sa zahtje-
vima novih sudionika i ostalih zra¢nih prijevoznika, u
skladu s koordinacijskim razdobljima svakog dana reda
letenja.

Medu zahtjevima koje podnesu novi sudionici, prednost
treba dati zranim prijevoznicima koji ispunjavaju uvjete
za stjecanje statusa novog sudionika prema clanku 2.
tocki (b) podtockama i. i ii. ili ¢lanku 2. tocki (b) podto-
¢kama i. i iii.

7. Novi sudionik, kojem je ponudena serija slotova
unutar razdoblja od jedan sat prije ili sat poslije vremena
koje je on trazio, i koji nije prihvatio tu ponudu, za pred-
metno razdoblje reda letenja ne mozZe zadrzati status novog
sudionika.

8. U slucaju letova koje obavlja neka grupa zracnih
prijevoznika, samo jedan zra¢ni prijevoznik iz te grupe
moze podnijeti zahtjev za dodjelu potrebnih slotova.
Zratni prijevoznik koji obavlja takve letove, preuzima
odgovornost za ispunjavanje operativnih kriterija, koji su
potrebni da bi zadrzao prije ste¢enu prednost opisanu u
¢lanku 8. stavku 2.

Slotove dodijeljene jednom zra¢nom prijevozniku moze
koristiti neki drugi zra¢ni prijevoznik/zraéni prijevoznici

iz iste grupe, pod uvjetom da se za doti¢ni let u svrhu
koordinacije i pralenja zadrzi identifikacijski kod zra¢nog
prijevoznika kojem su slotovi dodijeljeni. Nakon prestanka
takvih operacija, tako koriSteni slotovi ostaju zratnom
prijevozniku kojem su na pocetku bili dodijeljeni. Zra¢ni
prijevoznici uklju¢eni u zajednicke operacije duzni su koor-
dinatora slotova detaljno obavijestiti o tim operacijama
prije pocetka takvih operacija.

9.  Ako i dalje postoje ozbiljni problemi za nove sudio-
nike, drzava ¢lanica ¢e se pobrinuti za odrzavanje sastanka
koordinacijskog odbora te zracne luke. Svrha sastanka bit
e analiza moguénosti za popravak nastale situacije. Na
sastanak se poziva Komisija.”

Clanak 11. zamjenjuje se sljede¢im:

,Clanak 11.

Tuzbe i pravo na Zalbu

1. Ne dovodedi u pitanje pravo podnoSenja prigovora u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom, tuzbe vezane za
primjenu ¢lanka 7. stavka 2., c¢lanaka 8., 8.a, 10. i 14.
stavaka od 1. do 4. i 6. dostavljaju se koordinacijskom
odboru. Povjerenstvo razmatra predmet unutar razdoblja
od mjesec dana nakon podnosenja tuzbe i ako je mogudle
daje prijedloge koordinatoru s ciljem rjeSavanja problema.
Ako se tuzba ne moze rijesiti, odgovorna drzava ¢lanica
moze, tijekom narednog razdoblja od dva mjeseca, organi-
zirati posredovanje od strane predstavnicke organizacije
zraénih prijevoznika ili zracnih luka ili od strane trece
osobe.

2. Drzave dlanice poduzimaju odgovarajuée mjere, u
skladu s nacionalnim zakonom, za zastitu koordinatora
§to se ti¢e odstetnih zahtjeva vezanih za njihovu funkciju
iz ove Uredbe, osim u slucajevima svjesnog nehaja ili
zlonamjernog ponasanja.”

U ¢lanku 12., naslov iz stavka 1. zamjenjuje se sljedecim:

,Odnosi s treim zemljama

1. Ako ima spoznaje da, u pogledu dodjele i koristenja
slotova u svojim zra¢nim lukama, treca zemlja:

(a) ne pruza zranim prijevoznicima Zajednice odgovara-
juéi tretman prema ovoj Uredbi u odnosu na zraine
prijevoznike te zemlje; ili
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(b) ne pruza de facto isti tretman zraCnim prijevoznicima
Zajednice; ili

(c) pruza zratnim prijevoznicima iz tre¢ih zemalja povla-
Steniji tretman u odnosu na zraine prijevoznike
Zajednice,

Komisija moZe u skladu s postupkom iz ¢lanka 13. stavka
2. odlu¢iti da drzava ¢lanica ili drzave ¢lanice moraju podu-
zeti mjere ukljucujuéi moguénost potpune ili djelomi¢ne
obustave primjene ove Uredbe prema odredenom
zraénom prijevozniku ili zra¢nim prijevoznicima doti¢ne
trece zemlje kako bi se ispravilo diskriminacijsko ponasanje
te zemlje.”

Clanci 13. i 14. zamjenjuju se sljedec¢im:

,Clanak 13.

Postupak odbora

1. Komisiji pomaze Odbor.

2. Pri upuéivanju na ovaj stavak, primjenjuju se ¢lanci 5.
i 7. Odluke Vijeéa 1999/468[EZ od 28. lipnja 1999. o
utvrdivanju postupaka za izvrSavanje provedbenih ovlasti
dodijeljenih Komisiji (*), uzimajuéi u obzir odredbe ¢lanka
8. ove Uredbe.

Razdoblje utvrdeno u clanku 5. stavku 6. Odluke
1999/468/EZ odreduje se na tri mjeseca.

3. Komisija moze savjetovati odbor o bilo kojem
drugom pitanju vezano za primjenu ove Uredbe.

4. Odbor donosi svoj poslovnik.

Clanak 14.

Izvrsavanje

1. Nadlezna kontrola zracne plovidbe moze odbiti plan
letenja zracnog prijevoznika ako taj zraéni prijevoznik
namjerava sletjeti ili uzletjeti u nekoj koordiniranoj
zraénoj luci tijekom razdoblja u kojima je ta zra¢na luka
koordinirana, a da mu koordinator slotova nije dodijelio
slot.

2. Koordinator slotova duzan je povudi seriju slotova
koja je bila privremeno dodijeljena nekom zraénom prije-
vozniku koji je bio u postupku osnivanja, i vratiti ih u bazu

slotova 31. sijecnja za sljedecu ljetnu sezonu odnosno 31.
kolovoza za sljede¢u zimsku sezonu, ako taj zra¢ni prije-
voznik na taj dan ne posjeduje operativnu licenciju ili drugi
odgovarajuci dokument ili ako mjerodavno nadlezno tijelo
za izdavanje dozvola ne izjavi da ¢e operativna licencija ili
drugi odgovaraju¢i dokument biti izdani prije pocetka
odgovarajueg razdoblja reda letenja.

3. Koordinator slotova duZan je povudi i vratiti u bazu
seriju slotova nekog zra¢nog prijevoznika koju je isti dobio
na temelju razmjene u skladu s ¢lankom 8.a stavkom 1.
tockom (c), ako se ti slotovi ne koriste na predvideni nacin.

4. Zracni prijevoznici koji viSekratno i namjerno obav-
ljaju promet u vrijeme koje se znacajno razlikuje od dodi-
jeljenog slota kao dijela serije slotova, ili slotove koriste na
nacin koji se znacajno razlikuje od nacina na koji im je
ukazano prilikom dodjele istih i time nanose Stetu zracnoj
luci ili zratnom prometu, gube svoj status iz ¢lanka 8.
stavka 2. Koordinator moze donijeti odluku da tom
zraénom prijevozniku oduzme doti¢nu seriju slotova za
preostali dio razdoblja reda letenja i da te slotove vrati u
bazu, nakon $to saslusa obrazloZenje tog zracnog prijevoz-
nika i nakon izdavanja jednokratne opomene.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju ucinkovite, proporcionalne
ili odvracajue sankcije ili odgovarajuce mjere za suzbijanje
uCestalog i namjernog obavljanja prometa u vrijeme koje se
znaCajno razlikuje od dodijjeljenog slota ili koriStenja
slotova na nacin koji se znacajno razlikuje od nacina na
koji je ukazano prilikom dodjele istih i time nanose Stetu
toj zra¢noj luci ili zracnom prometu.

6. (a) Ne dovodedi time u pitanje ¢lanak 10. stavak 4.,
ako neki zra¢ni prijevoznik ne moze ostvariti
stupanj od 80 % iskoristenja iz clanka 8. stavka
2., koordinator moze odluciti da tom zra¢nom
prijevozniku oduzme doti¢nu seriju slotova za
preostali dio razdoblja reda letenja i da ih vrati u
bazu nakon S§to saslusa obrazlozenje doti¢nog
zraénog prijevoznika.

(b) Ne dovodedi time u pitanje ¢lanak 10. stavak 4.,
ako nakon nekog dodijeljenog vremena, koje pred-
stavlja 20 % razdoblja vaZenja neke serije slotova
ne budu koriteni nikakvi slotovi iz te serije, koor-
dinator tu seriju slotova vraca u bazu za preostali
dio razdoblja reda letenja, nakon $to saslusa obra-
zloZenje doti¢nog zracnog prijevoznika.

(*) SL L184, 17.7.1999,, str. 23.”
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10. Umece se sljedeci ¢lanak:

,Clanak 14.a
Izvjeséivanje i suradnja

1. Komisija podnosi izvjes¢e Europskome parlamentu i
Vije¢u o funkcioniranju ove Uredbe najkasnije tri godine
nakon njezinog stupanja na snagu. Izvje$ée se dostavlja s
posebnim naglaskom na djelovanje ¢lanaka 8., 8.a i 10.

2. Drzave clanice i Komisija suraduju u primjeni ove
Uredbe, posebno vezano za prikupljanje informacija za
izvjesée iz stavka 1.”

Clanak 2.

1. Ova Uredba stupa na snagu tri mjeseca od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

2. Clanak 11. stavak 2. i ¢lanak 14. stavak 5. Uredbe (EEZ)
br. 95/93 primjenjuju se od 30. srpnja 2005.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 21. travnja 2004.

Za Europski parlament
Predsjednik
p. COX

Za Vijece
Predsjednik
D. ROCHE
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